
2020年度IRCプロジェクト活動報告書

1. プロジェクト名称

1-1.プロジェクト名称（和）: ［カイロ都市研究のデジタルプラットフォーム構築プロジェク

ト］

1-2.プロジェクト名称（英）: ［Project "Creating A Digital Platform for the Area Study on

Greater Cairo"］

2. プロジェクト代表者（・副代表者）名・所属

2-1.プロジェクト代表者1（漢字）: ［加藤 博］

2-2.プロジェクト代表者1（カナ）: ［カトウ ヒロシ］

2-3.プロジェクト代表者1（ローマ字）: ［KATO, Hiroshi］

2-4.プロジェクト代表者所属1： ［⼀橋⼤学］

2-1.プロジェクト代表者2（漢字）: ［後藤 寛］

2-2.プロジェクト代表者2（カナ）: ［ゴトウ ユタカ］

2-3.プロジェクト代表者2（ローマ字）: ［GOTO, Yutaka］

2-4.プロジェクト代表者所属2： ［横浜市⽴⼤学］

3. プロジェクトの参加者名・所属

3-1.プロジェクト参加者1（漢字）: ［熊倉 和歌⼦］

3-2.プロジェクト参加者1（カナ）: ［クマクラ ワカコ］

3-3.プロジェクト参加者1（ローマ字）: ［KUMAKURA, Wakako］

3-4.プロジェクト参加者1所属： ［東京外国語⼤学 アジア・アフリカ⾔語⽂化研究所］

3-1.プロジェクト参加者1（漢字）: ［新井 和広］

3-2.プロジェクト参加者1（カナ）: ［アライ カズヒロ］

3-3.プロジェクト参加者1（ローマ字）: ［ARAI, Kazuhiro］

3-4.プロジェクト参加者1所属： ［慶應義塾⼤学］

3-1.プロジェクト参加者2（漢字）: ［三沢 伸⽣］

3-2.プロジェクト参加者2（カナ）: ［ミサワ ノブオ］



3-3.プロジェクト参加者2（ローマ字）: ［MISAWA, Nobuo］

3-4.プロジェクト参加者2所属： ［東洋⼤学］

3-1.プロジェクト参加者3（漢字）: ［店⽥ 廣⽂］

3-2.プロジェクト参加者3（カナ）: ［タナダ ヒロフミ］

3-3.プロジェクト参加者3（ローマ字）: ［TANADA, Hirofumi］

3-4.プロジェクト参加者3所属： ［弘前⼤学］

3-1.プロジェクト参加者4（漢字）: ［佐藤 将］

3-2.プロジェクト参加者4（カナ）: ［サトウ マサル］

3-3.プロジェクト参加者4（ローマ字）: ［SATO, Masaru］

3-4.プロジェクト参加者4所属： ［東京外国語⼤学アジア・アフリカ⾔語⽂化研究所］

3-1.プロジェクト参加者5（漢字）: ［⾅杵 悠］

3-2.プロジェクト参加者5（カナ）: ［ウスキ ハルカ］

3-3.プロジェクト参加者5（ローマ字）: ［HARUKA, Usuki］

3-4.プロジェクト参加者5所属： ［東京外国語⼤学アジア・アフリカ⾔語⽂化研究所］

3-1.プロジェクト参加者6（漢字）: ［出川 英⾥］

3-2.プロジェクト参加者6（カナ）: ［デガワ エリ］

3-3.プロジェクト参加者6（ローマ字）: ［DEGAWA, Eri］

3-4.プロジェクト参加者6所属： ［千葉⼤学］

4. 今年度のプロジェクト活動報告

今年度のプロジェクト活動報告: ［サイトの構築と、パーソントリップデータおよびGISを活

⽤した研究を進め、論⽂とサイトを公開した。］

5. プロジェクトの成果となるオンラインリソースの名称・公開
URL

5-1.成果物1名称（⽇本語）: ［カイロ都市研究のデジタルプラットフォーム構築プロジェク

ト］



5-2.成果物1名称（英語）: ［Project "Creating A Digital Platform for the Area Study on

Greater Cairo"］

5-3.成果物1名称（その他あれば）: ［ ］

5-4.成果物1公開URL: ［ https://digitalcairo.aa-ken.jp/ ]

https://digitalcairo.aa-ken.jp/

